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B é i s b ő 1 , 1 K e d-«t e'n,.. F e b r u á r i u s' 9 - d i h én 1 8 1 9 . 

N é m e t O r s z á gJ 

A' B a v á r i a i Dié ta k í n y i t t o d á s a , ú g y 
g o n d o l j á k , h o g y F e b r . 4-dikén l e n n e . 

A' D i é t á r a M o n á c h i u m b a n m á r ö s s -
szegyü l t 1 0 8 K ö v e t e k k ö z ö t t : 18 Nemc-
sek, 17 Papok és P r o f e s s o r o k , 's 75 po l 
gári r e n d ű személ lyék ta lá l ta tnak . Ezek 
között v a n n a k i 3 o ly Nemesek , a' kik D o -
min ica l i s j u s s a l b i r n a k , u g y a n annyi pó -
foló h a s o n l ó Nemes s z e m é l l y e k k e l vagy 
s e g é d e k k e l ; ' b á r o m P r o f e s s o r o k 3 segé
dekkel g Cathoücus és öt Protes táns 
Papok ;• 20 v á r o s i k ü l d ö t t e k Cezek között 
találtatnak 4 N e m e s , - 1 B a n k o s , 17 Po l 
g á r m e s t e r e k , Asses sorok 's e g y é b M a g i s t r a -
t r u a l i s o k , 3 K a l m á r o k , 1 P a t i k á r i u s , l 
S s r i ö z ő , 1 Pá>- kupetz> 25 B i r t o k o s o k 
(ezek közöt t 3 N e m e s e k ) , 2 F a r a s z t o k , 
J 4 • S e r f ö z ő k , 6 K o r t s n i á t o s ö k , 2 Üveg-
fábr ikás ( egygy ike ezeknek is ÍVemes) , '1 
Pap'irosfabrikás' , i" M o l n á r , / 1 B o r k e r e s 
kedő^ és 4 T i sz tv i s e lők; ' '• : 

M i n d ezek J a n ú á r i u s ' 23 -d iká tó l fog- , 
v a v a n n a k M ó n a c b i u m b a öszszegyüíekéz-
v e , ' s készü lnek a- D i é t á i m ú n k á l ó d á -
sokhoz. A' B a v á r i a i .Nemzeti Új ság ek- . ! 

képpen e m l é k e z e t t r o l l o k J a n . 29 -d ikén : 
•'— „ A z Ország ' te iyes h a t a l o m m a l fe lru-
há?.tatott K ö v e t é i m i n d e n t ek in te tben úgy 
v i se l ik m a g o k a t , hogy közönséges tisz
te l e te t és b i z o d a l m a t érdemelnek. ' A' fő 
v a r o s b a ' l e t t m e g é r k e z é s e k - utári e íső'fög-
l a l á t o s k ó d á s s o k v o l t e g y m á s s a l m é g c s -
n t e r k e d n i , 's egymás g o n d o l k o d á s á t , r e -
m é n s e g é t , . 's kívánságát. 4 n ! a m t l u i . Ezen . 
czélzássaiknalc a n n á l j o b b a n . - lehető: el^ 

é r é s é r e o ly r e n d e t t a r t a n a k , h o g y egy-
g y e s ü l v e estvél i 6 ó r a t á j b a n a' F e k e t e 
S a s vendégfogadó ' szabi jába n a p o n k é n t 
ö sz szegyü lekeznek , 's m a g o k a t ott e l ő r e 
késxitgel ik ázon fontos m u n k á h o z , a' 
m e l y r e hazájokfijaitó'l Imldettet tek. Hogy 

" n a g y egygyesség u r a l k o d j é k .'kőztök, teg
n a p ú g y m i n t a' s zere te t t K i r á l y n é ' n e v e -
n a p j á n a k innepe' a l k a l m a t o s s á g á v a l ny i l 
v á n b imúla í la l : az á l t a l , h o g y d é l e l ő t t i 
l ó - ó r a k o r a' f e l j e b b neve-veit v e n d é g f o -

'gadó-ba" k e r ü l e t e n k é n t legkí.-ssebb v a l l á s o s 
t ek in te t né lkü l , oszszegy ül ekézvén, e l é b b 
a' ka tonaságnak szép s o r a i t katonai szép' 
m u z s i k á v a l 's p o m p á v a l e lő t tük elLéptetni 
v é g i g nézvén;-.- e k k o r v é g r e m a g o k is szép 
s o r r a l meg indul tak 's e l ő b b a' Szűz M á 
r ia : t e m p l o m á b a m e n t e k , ott mi sé t h a l l 
gat tak , 's onné t h a s o n l ó atyafiságos egy-
gyességge l a z U d v a r i P r o t e s t á n s t e m p l o m 
ba s e r e g l e t t e k , 's ezeknek e r r s a' neve 
zetes n a p r a nézve t a r t a t o t t ' isteni t i szte-
l e l j é k b e n is épületes rész t vették'. T e m 
p l o m u t á n ugyan ő t ő l l ö k % y KóVetség 
a' K i r á l y n é e le jébe b o t s á t t a t v á n , ő F e l 
sége az ő a lázatossággal kifejezett sze-
r e n t s e k i y á n á s a i k á t 's t i sz te le t - t e l e i t eket 
n a g y kegyességgel e l fogadta , 's m i n d ezek
nek a' nappal i ö r v e n d e t e s b u z g o l k o d á -

..soknak, egy es ivél i v i d á m v e n d é g e s k e d é s 
ve te t t v é g é t , m e l y b e n a' buzgó hazafi 
s z í v e k e t sok, szép j ö v e n d ő k é r t va ló po-
h á r í i r e s i t é s e k v idámitót tá l t i ' "' 

J á n . őo-dikán a' D i é t a i ke t Előliiió'-
.8égre v a l ó Cand idá lá sokha l töltötte ide
jé t a' R e n d e k ' gyűlése . Hat ; Candida iuso l t 
vá losz ta t tűk tsupa voksok többsége á í i a l , 

) ( 



y.}. Y I Ö M Ű Í laí lŐniU. tddmíl l ik egv F ő gel o lvas tatot t a' W ü r l z n u r g i ú j s á g 5-diíí 
's e«y Vice E l ö l ü l ő n e k kiválasztását ,1a ' darabjában ez a' M é n u s . m e l l e t t D e c . S i -
Contt i tutz ióban magában tartotta - fenn dikén költ t u d ó s í t á s . Ha szabadságában 

K i r á l y melyhezképpest ő Felsége El- á l l is az Íróknak a z , h o g y n é m e l y maga-
so E lö lü lővé Báró Sc/irenket a' FŐ^Apel- n o s emberek' t ö r v é n y t e l e n kívánságaikat 
l a t o r i u m T a n á t s o s á t , , 's Második' E l ő l - • -irónia,-cs satyra á l t a l k i g ú n y o l j á k , sőt, 
i l l ő i é v é Sey/efí Urat Ápejrotöriumi E lő l - a' 'mi jobb és i l l e n d ő b b i s , h o g y okét 
ü l ő t nevezte-ki a 'Követek ' .kamarájába . — g y ö k e r e s o k o k n a k f e l h o r d á s a á l t a l jó út-

' Azután a' Ti toknokok n e v e z t e t t e k - k i . — r a igaz i l t sáh: azt l á t n i és o l v a s n i mind-
Végezetre minden tagoknak -sors Vonás a z o n a l t a l , h o g y egy egész R e n d , melly 
á l ta l határöztatott-ki az ő ü l ő h e l l y é , m e l y - v a l a m e l l y S t á t u s b a f e l v é v e 's abban kü-
nek a ' l e t t első köve tkezése , hogy a ' K e - l ö n ö s e lsőségi j u s o k k a l f e l r u h á z t a t v a van, 
r ü l e t e k ' é s Rendek' Küldöt t je ik nem egy- ezen j u s a i e r t á t a l j á b a n k igunyo l tassék , 
g y ü t t , hanem e legyesen szél lyel oszo lva az igen s z e n b e t ü n ő d o l o g . A b b a n a ker
ülnek , m e l l y e l , m i n t látszik az is tud- r ü l e t b e n , a' h o l ez az ú j s á g nyomtatta-
lókra a d ó d o t t , hogy a' K a m a r a 5 ü lései - tilt, a' Nemességnek j ó v a l n a g y o b b része 
b e n cs tanácskozásaiban semmi R e n d e k t i s z t e l e t e t - é r d e m l ő magamegtagadássa l 
's T a r t o m á n y o k közöl t va ló k ü l ö m b s é g m e g t e t t e m i n d azokat az á ldoza tokat , mel-
n e m fog esmértetni . — Ezek Febr: í - ső l y e k e t tő l l e az i d ő n e k ' s a ' P o l i t i k a i Con* 
n a p j á n mentek v é g h e z ; 2 - dika a r r a ha- s t i tútz iónak az i d ő v e l e lkövetkeze t t vál-
fároztatot t , hogy a' K a m a r á t ó l a' K i r á l y - tozásaik m e g k í v á n t a k ; 's á m b á r találtat
h o z Követség m e n v é n , adja h í r ü l , hogy nak is köztök egyegy o l y a n o k , kik ke-

' a' Diéta Öszszegyülekezett, 's constitual- s e r v e s e n érzik a z t , h o g y ezen áldozato
s t van. — Ugyan ezen napon fognak a' ka t tenni k é n t e l e n i t t e t l e k , vagy a' kikben 
kü lömbkülömb Biztosságok is a' k ü l ö m - a n n a k óhajtása , h o g y v a j h a a' r é g i kiszo-
bűző tárgyak szeréht k i n e v e z t e t n i . — r r V é - r i t ó jusok 's e l s ő s é g i h a s z n o k i s m é t visz-
gezelre Febr. 5-dikán közönséges; innep i sza l é r i t t ő d n é n e k , m é g egészszen ki nem 
p o m p a íartatik, m e l l y e n a' gyűlés sereg- a l u d t t i s : t s a k u g y a n n e m l ehe t m é g ezért 
gel m e g f o g j e l e n n i , 's azután fo ly tában ezen tárgyat a' k ö z ö n s é g e s cs az egész 
hozzá lát a' tanátskozásokhpz. R e n d e t ily é r z é k e n y e n é r d e k l ő megtámad* 

V a l a m i ú j ságban a' M é n u s m e l l e t t ta tásra k i t enn i . A' K i r á l y i Kormányszék 
egy tudósítás j ö t t - k i , m e l y b e n sok féle t ehát meg in t i a' W u r t z b u r g i ú j ság í ró t , 
gúnyolódás f o r d u l e lő . Az újságban úgy h o g y az efféle c z i k k e l y e k e t , se ' levelező-
h o z a t i k - f e l ezen t u d ó s í t á s , mintha a z t j é t ő l se' m á s ú j s á g o k b ó l t ö b b é k i ne ad* 
v a l a m e l l y N e m e s - U l t r a küldötte vo lna j a > ^ ezen m e g i n t e t é s t ú j s á g á b a n V0'' 
hozzá kihirdetés véget t . A' tudósítás i ly zönségesen k i h i r d e s s e . — " 
szavakon kezdőd ik : Hát meg ke^l-é a ' m i „ B . A s b e c k , S t u m p f , és C - o l s o " ' 
e l sőségi jusainknak s z ű n n i ? Ha ! ha ! h a ! A' Frankfurti egygyik (Német) U ) ' 
's a' többi. Ezen tudósí tást a' JVürtz- ság n e m r é g e n Frankfurt SzabW 
burgi Újságíró is kiadta, de kétségkívül Városa' Újságának n e v e a l a t t ke^de't 
o n n o n k a r á r a , minthogy i iyen m e g i n t ő k iada l ta tn i . Ezen ú j s á g n a k Írója D° k * 
parantso latot kapot t a' Bavar ia i K i r á l y ' , t o r Börne U r a' n a p o k b a n i l yen Hír
nevében azon K e r ü l e t ' ( A l s ó - M é n u s ' ) de té s t in tézet t a 1 M o e u n t z i a i 's W i s ^ a ' 
Kormányozó Székétől:.—<< ; f , d e m \ ú j s á g í r ó k h o z : — „ K é r e m , ne tef 

„ A Király n e v e b e n . Kedvet l enség - he l t e s sen?k l e g k ö z e l e b b i l e v e l e i k b e n eze-



l é t k i h i r d e t n i í l m z z á í n ilyfen p a r a n t s o l a t dik czikkelye'nel. , melly szerént a' S z ö -
érkezett í r á s b a n F r a n k f u r t szabad v á - vétség ' m i n d e n S t á t u s a i b a n képv i se lő i 
rosa P o l i t z i a i t i sztségétől :V A z - i t t l é v ő - Const i tu lz iónak ke í l b e v i t é l ő d n i , é l e e e t 
Censüra o l y j e l entés t t e v e , h o g y F r a n k - te t t . Azon j e l e n t é s é b e n , m e l l y e l ézt a' 
furt s z a b a d v á r o s a ' ú j s á g á b a n azon Szövetség g y ű l é s é n e k t u d t á r a o d j a , így; 
he l lyek, a ' h o l v a l a m e l l y s o r o k a t a' Cen- fejezi-ki m a g á t a' t ö b b e k k ö z t : 
sör k i t ö r l ö t t , p u n k t u m o k k a l v a g y v o n á - „ M i n e k u t á n n a m i , a' Német B i r o - •„ 
sókkal v o l n á n a k b e t ö l t e t v e , a z é r t , h o g y d a l m á t öszsze f o g l a l ó k ö t é l ' e l b o m l á s a 
a ' k ö z ö n s é g n e k tudtára a d a t t a s s é k , h o g y u t á n , az Austr ia i p o l g á r i és c í i m i n á í i s 
azon ü r e s h e l y r ő l a ? C e n s o r k i - t ö r l ö t t t ö r v é n y e k e t , és p e r f o l y á s m ó d j á t , a ' m i 
v a l a m i t . M i n t h o g y ez n a g y r e n d é t l e n - F e j e d e l e m s é g ü n k b e , L i e c h t e n s t e i n h a b c -
s é g , és a' C e n s o r k ö t e l e s s é g é n e k l e n n i v i t t ü k , 's az A u s l r i á b a n m o s t s z o k á s b a n 
e s m é r t e e z é r t j e l entés t t e n n i : t ehá t pa- l é v ő törvénykezés s z e r é n t , egy h a r m a d i k 
r a n t s o l t a t i k , h o g y t ö b b é az ú j s á g b a n i l y és l eg főbb T ö r v é n y s z é k ' f e l á l l í t á s á t m e g -
p ü n k t u m o z á s o k vagy v o n á s o k ne ta lá l - h a t á r o z t u k v o l n a : m o s t m á r a z A u s t r i a i 
t a s s a n a k , és a' sorok ú g y e g y m á s b ó l fo l - Cs . K, Német S t á t u s o k b a n f e n n á l l ó k é p -
l y a n a k , h o g y a ' t e x t u s b a n s e m m i meg-i v i s e l ő i Const i tutz ió t veszszük m u s t r á n a k ^ 
szakadást é szre venni n e l e h e s s e n ; 's ha a n n a k az emi i te t t F e j e d e l e m s é g ü n k b e n 
m e g t ö r t é n n e , hogy az i l yen ü r e s hel lyek- v a l ó b e h o z á s á r a . A' R e n d e k á l l a n i fog
nék öszszetasz i t tatása m i a t t az árkus ki n a k , á) a' Papságbó l b ) a' nép' és K ö -
h e m t e l n e , az i lyen ü r e s h e l l y e l az U j - - z ö n s é g e k ' K ö v e t e i b ő l ( L á n d m a n n s a h a f t . 
s á g i r ó az á r k u s ' v é g e n h o l m i , m á r a' A ' , n é p ' K ö v e t e i n e k képé t v i s e l i k , m i n * • 
C e n s ú r á n á l t a l esett H i r d e t é s e k k e l , vagy d e n K ö z ö n s é g e k ' i d e i g v a l ó E l ö l j á r ó i , v a g y 
ped ig az egyéb idevaló p o l i t i k a i ú j s á g l e - öreg E s k ü d t e k , v a g y a' Közönség ' j ö v e -
v é i e k b e n m á r kijött cz 'kkelyekkél töl tse-: d e l m é n e k G o n d v i s e l ő i (Altgeschwornen 
b e , a' m e l l y v é g r e néki m i n d e n k o r elég oder Sackelmeisíer einer j'eden.' Ge-
efféle H í r a d á s o k b ó l és ; e g y é b i l y e n czik- meinde). M i n d a z o n á l t a l t ö b b i a la t tva -
k é l y e k b ő l á l l ó tar ta lékjának k e l l l enni , l ó i n k n a k is van a r r a j u s s o k , h o g y a ' n é p 
Én ezt a z é r t a d a t o m O l v a s ó i m n a k tud- D e p u t á t z i ó j á n a k tagja i ^ l egyenek , a ' k i k 
t o k r a , h o g y ha ők a' F r a n k f u r t szabad t. i. a' m o s t f e n n á l l ó a d ó z á s s y s t e m á j a 
v á r o s a ' ú j s á g á b a n efféle é r t e l e m né lkül s z e r é n t 2000 f o r i n t n y i adózás alá t a r t o -
va ló , e g y m á s b ó l n e m fo lyó cz ikke ly t i zó j ö v e d e l m e t b i r n a k , t o v á b b á 3 o 
Híradásokat t a l á l n a k , m i n e k ke l l j en azt e s z t e n d ő k , f edhe te t l en és j ó h írek v a n , 
tulaj dor i i tan iok . Felytett c z é l o m , hogy 's a' t á r s a l k o d á s b a n e l s zenvedhe tő k a r a k -
m í n d e n t a p a s z t a l á s a i m a t , m e l l y e k e t itt t é r r e l b í r n a k . " 

a' C e n s ú r a ' d o l g á b a n e d d i g t e t t e m , egy T o v á b b á : „ M i n t h o g y m e g h a t á r o z o t t 
kis n y o m t a t v á n y b a n a' Német -Közönség ' a k a r a t u n k a z , h o g y m i n d e n fekvő j ó s z á -
é le jébé b o t s á s s a m , hogy a' l egköze lebbi ' g o k , a' b i r t o k o s k ü l ö m b s é g e n é l k ü l , e g y 
Oktob. l 3 - d i k á n anná l j o b b a n ö r v e n d e z - ' - • f o r m á n adó alá l egyenek v e t v e , -s k ö v e t 
h e s s e n , " — (Elő f o r d u l a' n e v e z e t t Uj- k e z e s k é p p e n , a' közönséges t e r h e k h o r -
S á g i r ó n a b ' ' B ő m é ' U r n á k ezen h i rde té se dozásának tökc l lc tes e g y e n l ő s é g e á l t a l , 
a' B a v a r l a i Ujság leve lekbér i i s ) ; m i n d e n i k a l a t t v a l ó n k , i&' n y o m a t t a t á s t ó l 

- * ^ * í; , b á t o r s á g b a legyen, ezen e g y f o r m a s á g fenn-
Az U r a l k o d ó Liechtensteini Feje - tar ta tása a ' R e n d e k ' g o n d j á n a k tárgya l e - r 

d e l e m , a' N é m e t Szövetség' Aktá ja ' i 3 - gyen . E n n é l f o g v a , a' n é p D e p u t á U ' ó j a ' 
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minden ik tagjának mcgengedjúlí , , ; l i o g y 
az Ország' gyűlésén = jovaslásokat lenes-,-
g e n , a ' m c l l y c k a', közönséges j o r a czc-
lozna l t : , .mindazoná l ta l ezt a' j u s t fenn- , 
t a r t j u k '-.magunknak, hogy a' Gyűlésnek 
í»' f e lő l készült végzését , , szabad tettzé- . 
fiunk szerént niegerősit ísük, vagy viszsza 
vessük . A ' r e n d e k t ő l eshető joval lások-
tiak pedig még tárgyai se' l e h e t n e k , a' 
mik a' Fejedelem u r a d a l m a i t , r e g á l i á i t , 
yagy privát jövedelmeit i l le t ik — t o v á b 
b á , a ' p o l i t i k a i p o l g á r i vagy er imina l i s 

-törvényeit , 's a ' . S t á t u s ' külső á l lapot 
ját i l lető kérdések i s a Re n d e k m u n k á s 
sága kerületén kívül esnek ." 

N a g y B r i t a,n.n i a. . 
Summázatok az Á n g l u s ú j s á g o k b ó l . — 

A' B u e n o s - A y r e s b e n és C h i l i b e n - o r g a n i - , 
zá lódó Respublikák' s zámára L o n d o n b a n 
hus.z zászlót kész í tenek, a' mel lyeken egy 
veres k e r e s z t ' s a' fe l jövő nap szemlé l 
t e t i k , i ly k ö r ű i í r á s s a l : Győzni vagy 
meghalni (Knrir).— Az a' szép l o v a s 
R e g e m e n t , m e l l y e l Obe.rsier U s l á r 
L o n d o n b a n a' V e n e c z u e l a i Respubl ika' 
számára verbuál t , m á r te lyes számra tölt , 
's készen áll az e l evezésre . Hamburg* 
ból is hozzá fogják t sa to ln i magokat n é 
h á n y száz l o v a s o k , kik minnyájan azon 
e lbotsát ta löt t Német Légióból való em
b e r e k , a' me l ly Legio az utóbbi F r a n -
tzia hadakozásban Ánglus zsoldon tsatá-
zott . Azt mondják, hogy a 'nevezett Ober-
s ternek tsak egy k e r e s k e d ő ház 100 ,000 
font S ter l inge t ( \ m i l l i ó forintot) ado t t 
k ö l t s ö n ezen expedi tz ióra . Azt is erős -
•eítik, hogy a' D é l i Amer ika i Szabadság' 
Angl iában talál tató barát ja inak eszközlé
sére a ' j ö v ő M á r t z i u s ' végéig Amerikába 
szá l ló Ánglus katonáknak száma, 10 ,000 
e m b e r e k r e fog te lni (Statesman). — ' A' 
Veneczue la i L o n d o n b a n .lévő Ágens egy 
h o s z s z ú levelet a d o t t - k i ' a ' L o n d o n i ú j 
ságlevelekben annak m e g m u t a t á s á r a , h o g y 
a«ok a ' h í r e k , m e l l y e k e t n é m e l y újság-
Icvc l ek egy időtő l fogva a' V e n e c z u e k i 

Respubl iká i Generá l i sok ' ; ; ' s neveze tesen* 
sí., B o l i v á r ' . o l l s á r l á s á r a ^e l terjesztet tek , 
m i n d i hazug r á g a l m a z á s o k l egyenek . ,Q 
a? m a g a n e v é b e n , m i n t ez is cress i t te - ; 
te l t , soha senk inek pénzt n e m a d o t t , tisz
ti r a n g o t , t i szt i D i p l o m á t n e m osztoga--
t o l t , a n n y i y a l i s i n k á b b p é n z é r t senkinek, 
n e m a d o t t : h a n e m a ' . m i t l e t t , mindént 
á' Respubl ika á l ta l e l e j é b e szabatot t pa-... 
ran t so la tok s z e r é n t 's, a n n a k n e v é b e n tse-
lekedc í t . A ' j m a g a . f e j é t ő l s e n k i t soha 
s e m í n i i g c r e l c L í k e l - n e m k e t s e g t e t e t t , V 
az Amerikába" v a l ó m e n e t e l r e n e m nóga
tot t , 's a' többi (Staíesman). — A' f a r - , 
l a m c n t u m ' . . a l s ó . háza m é g eddig, j jnind: 
tsak a' tagok t ö r v é n y e s ú t b n m ó t l o n lelt 
vá loszta lásánaU m e g v i s g á l á s á v a l töltötte 
idejét . Az új O r á t o r azoknak a' sebes x 

Íróknak s z á m á r a , kik a' P a r l a m c n t u m • 
ü l é s e i b e n az ú j s á g í r ó k n a k r a p i á l n a k (Ír
n a k ) , a lka lmatosabb h e l l y e l r e n d e l t mint 
edd ig v o l t , azt m o n d v á n , hogy ezek na
g y o n szükséges e m b e r e k A n g l i á b a n , azért, 
h o g y azon beszédeke t m e n n é l igazabban 
l e í r ják 's a' közözönség* e l e jébe terjesz-
s z é k , a' m e l l y b e s z é d e k A n g l i a ' szabad
ságának első t a l p k ö v e i , E u r ó p a ' megvi-
lágosodása ' s u g a r a i n a k g y ú j t ó pont já t , 9 
Nagy B r i t a n n i a köz l e l k é n e k e r e j é t te
szik (Kürir) .— A' m i L e e n e v ű Stoop 
h a j ó n k h ir te l en ú t n a k i n d í t t a t o t t , m i n t gon
d o l j á k , hogy Szent Ilona fe le (States-
mán) — A' Jonston felakasztatásánaU 
t ö r t é n e t e i r ő l n a p o n k é n t t ö b b t ö b b j e g y e 
sek jőnek v i l á g ' e l e j é b e . Az Edinbnrg* 
M a g i s t r á t u s h i v a t a l s z c r é n t v á l ó tudósí
tás t adott-ki ezen t á r g y r ó l , de, haszno* 
sabb l e t t v o l n a , h o g y h a l g a s s o n . M á s o d s z o r 

t s a l m e m tsupa m e z t e l e n a k a s z t o t t á k - f ^ 1 

Jonstont, a' n é p n e k s z ö r n y ű boszszúsa-
g á r a . Ere t v á g t a k r a j t a , hogy az é le t i - 0 

viszsza hozhassák, a z é r t , h o g y második" 
s z o r fe lakaszthassák. E' se v o l t elég> 
h a n e m a' keze i t o l y r o s z s z ú l kötötték" 
m e g , hogy az e g y g y i k . a ' m u n k a közb.&11 

e l o l d v á n , al ig t u d t a az t a' H ó h é r , fere 



v o n n i ; , h o g y ai executiöt v é g r e haj t has- , 
sa. — A' Brüszsze lben k i t u d ó d o t t ösz-; 
s-ze.esküvésrick m á r m o s t a?, - é lőbbemtő l 

• egészszen- ; büíemb'Öző-' ' l í íagyarázarpt ad
nak.": T a l á n ? fognak m é g k i g o n d o l n i több 
feleltet is. (Morning Ckronicle~), 
, •• •, fí s z a k i A ni é r í k a. 
••' •'••A-'-Washingtoni l e g ú j a b b l u d ó s i í á -

sok szerént , -a' S p a n y o l O r s z á g és a 'Sza
bad S t á t u s o k k ö z t . a ' F l o r i d á k é r t fenn
forgó v i l l ongásod k ö z e l e d n e k végekhez. 
A' S z a b a d Státusok? T i t o k n o h j a és Onis 
U r közt f o l y t l eve lezés a' C ö n g r e s s u s elei
be v a n t er je sz tve — 2 5 o n y o m t a t o t t F ó 
l ió l ápo t f o g l a l - e l . - O k t ó b e r ' 2 4 - d i k é n 
adta á l l a l O n i s Ur azon a lku főbb pont
j a i t , m e l l y szerént a' S p a n y o l U d v a r a'-
F l o r i d á k a t á l ta l engedi — ,'s 3 1 - d ikben 

•a ' .Státus T i t o k n o k , . a n n a k f ő b b tzikke-
l y é t , m e l l y szerént a' S z a b a d Státusok 
ezen á l l a l e n g e d é s é r t m i n d e n j u s s o k r ó l 
és k í v á n s á g o k r ó l , m c l l y e k e t S p a n y o l O r 
szághoz i n t é z h e t n é n e k , az A m e r i k a i ke
r e s k e d é s e n eset t k á r o k r a n é z v e l e m o n d a 
nak / e l f o g a d t a . Egy p o n t var i m é g tsak, 
a' m i r ő l m e g kel l e g y e z n i , t. i. a' Lui-
ziána határa n a p n y u g o t f e lő l . L e h e t r e -
m é l l n i , h o g y e z is n e m s o k á r a e lkövet 
kezik. ' " 

' A ' F r a n t z i a K ö v e t W a s h i n g t o n b a n fé
nyes v e n d é g s é g e t adot t a z é r t , hogy az 
idegen . seregek oda' h a g y t á k F r a n c i a o r 
szágot . 

S p a n y o l A m e r i k a . 
A' V e n e c z u e l a i i l l e tő l e g ú j a b b lisdó-

s i tások s z e r é n t , m i n t a' füs t ú g y elenyész
tek a' L o r d C o c b r a n é r ó l és I n s u r g e n s Ad
m i r á l i s B r i o n r ó l egy ide ig ker inge t t hí
r e k , t u d n i i l l i k , - h o g y L o r d C o c h r a n e 
e r ő s z a k o s a n e lvette v o l n a B r i o n l ó l a' fő 
v e z é r s é g e t 's több effélék. Egész viga- , 
d o z á s b a n vo l tak az I n s ü r g c i i s e k a ' L o r d 
C o c h r a n e m e g é r k e z é s é é r t . N e m is tsu-
d a , ha m e g talál v a l ó s á g o s u l n i , h o g y 
.oly nagy e r ő t y'ílt s eg i t s égekre . Öt ha
j ó j a van ; az egygyilt 64^ a' m á s i k 3a , &*' 

ts' harrhad ik és' n e g y e d i k 2 0 - a z ö t ö d i k 
io -ágyús . Ugy l á t s z i k , h o g y ' L . Coch
r a n e és M a c - G r e g o r , A n g l i á b a n m i n d e n 
készü le te ike t e g y g y e t e r t ő l e g telték. Azon 
egy időben is e v e z l é k - c l A n g l i á b ó l . M a c -
•Gregor e g y e d ü l S o o o e m b e r t vit t A n g l i á -
J j o l -a'.Bolivár' s e g i t s é g é r e , ..-

F r a n t z i a O r s z - á g . 
A'^moslani k ö r n y ü l á l l á s o k közö'tt n e m 

b k ' n é l k ú l fokadot t egy P á r i s i ( n e m Ul 
t r a ) ú j ság író ezen t a n á t s l á s r a : " — „ A 
F r a n l z i á k , a' n é l k ü l h o g y szép h a z á j o k a l 
e l kel lessék h a g y n i o k , v é g h e t e t l e n h ó -
dö l ta tásokat t ehe tnek h o n n y o k b a n , p e 
dig a' m e l l y - h ó d o l t a t á s o k sokkal b e t s e -
s c b b e k ' s b i z o n y o s a b b a k , í n i n t a' k ü l f ö l 
diek; egy tsepp v é r n e k k íontásába se ke
r ü l n e k , és sokaknak s z e m e i k b ő l k i t ö r l i k 
a' könvt seppeke t . I t t , F r a n t z i a o r s z á g b a n 
l e h e t f e l ta lá ln i az igazi C h a r a p s - d'-
A s y l é k é t . L e g y ü n k e m b e r e k , n e m e s 
l e l k ű e k , szánókozzunk -á' s z e r e n t s é t l e n e -
keh . Ne segéljük elő a\ kivándorlást*. 
M u t a s s u k - m e g , h o g y m i v a g y u n k á' l eg -
b ö l t s e b b nemzet , 's ez éppen a n n y i t fog-
é r n i , h o g y a' v i l á g o t m á s o d s z o r h ó d o l -
t a t t u k - m e g . " 

A' Canservator n e v ű Pár is i ú j s á g . , 
m e l y n e k neveze tes i ró j i k ö z ö t t v a n Cha-
t e a u b r i a n d nevű P a i r e is:, 3 o - t z i g v a I ó 
n e v e k e t s zámlá l e l o , azok közzűl^, k ik 
az 1 8 1 6 - b a n J a n . 1 2 - d i k é n kö l t t ö r v é n y 
nek 7 - d i k tz ikkelye s z e r é n t , az a k k o r i 
jAövetek' k a m a r á j á n a k k í v á n s á g á r a , s z á m 
k i v e t t e t t e k v o l t , 's azt e r ő s s í t i , h o g y a' 
K i r á l y a' m ú l t Dec . 24 - , t l ikén m i n d 'a' 
h a r m i n t z n a k egész b ü n t e t é s é t e l e n g e d t e . 
Az e lő számlá l t nevek k ö z t lát juk l e n n i 
Cambacerest; Siyest n e m . 

B e l g i u m . 
Jaussens n e v ű Ó b c r s t l a j t n á n t a' 

F r a n t z i a o r s z á g i B e l s ü l e t - L e g i o ' tagja 's 
m o s t B e l g i u m i penziós t iszt , J a n . i 3 - d i -
kán 6 6 napokig, t a r t o l t f o g s á g á b ó l szaba
don b o t s á ü a t o l t . A z é r t ü l t f o g s á g b a n , 
liog'y azon öszszeeshüvcsneJ. részese l e l i 



v o l n a , me l lye l a' közönséges híreit m o s t 
Sándor JCsászár e l l en , majd ismét. F r a n -
tziaország' tsendességenek megzavartatá-
sára , m o n d o t t a k intéződve; ienni : de ő 
ár ta t lannak találtatott . O maga ir ja kö
zönséges l eve lekben , hogy tsak az oko l 
ta v o l n a e l fogattatását , hogy néki két 
Frantz iák ezen öszszeesküvésről beszé l l -
v é n , ő a7oknak beszédjeket ' hal gáttá , 
m i n t újságot. A' két F r a n t z i a m é g fog
ságban úl. 

1 O r o s z B i r o d a l o m . 
RfíélaUban, -Kúr iánd ia fő városában 

a' Dec . 24 • d i k é r e e s ő v születése n a p j á t 
S á n d o r Császárnak, igen egyszerű m ó 
don és minden p o m p a né lkü l innepel ték-
mcg ; úgy m i n d a z o n á l t a l hogy Északnak 
hata lmas Urára d i t sőségcsebb fényt n e m 
sugároztathattak v o l n a . A' Császárnak azon ; 
r e n d e l é s é t t. i. m e l l y á l ta l K u r l a n d i á b a n 
a 5 jobbágyságot e l t ö r l i , 's a' nép f ö l d m i -
v e l ő osztál lyának természet i jussát és sza
b a d s á g á t viszsza a d j a , L e t t u s nye lvre le
ford í to t ták , és m i n d e n préd iká l ló Szé-. 
kékbő l felolvasták. , 
•* ' ; O 1 a s z O r s z á g . 

A' Sardiniai K i r á l y , F e l s ő Olasz O r 
s z á g i , vagy a' száraz f ö l d ö n lévő T a r t o -
m á n y j a i r a nézve ú j fe losztást rende l t . En
n é l fogva áz emi i te t t T a r t o m á n y o k , 8 
fő részekből á l l a n a k , m e l l y e k prov incz i -
á k r a , ezek kerüle tekre , a' kerületek k ö 
zönségekre osztatnak. A' nyoltz fő r é 
szek ezek: Szávaya, Turin, Cuneo, 
jfíeszszandria, Novara, J4QSZÍa> Niz
za, és Gémia. Ezen' fe losztás czéljá, a' 
m i n t a' Kirá ly i r e n d e l é s b e n ki van t é v e , 
„az- igazgatás rriuhkásabbá és könnyebbé 
t é t e l e . " • 

A* Szardíniái Kirá ly i T a r t o m á n y o k ' 
( S á r d i n i a szigete ide n e m érte tődvén) 
lakosainak száma m i n d öszve , 3 , 4 3 9 , 7 8 5 
~ t

 2 7 2 7 Közönségekben. <Ezen T a r t o 
mányok kormányozásárá megk ívánta tó 
esztendei egész s u m m a 434 ,900 L i v r á r a 
m e g y é n : m e l l y b ő l 2 4 0 , 9 0 0 . et a' K i r á l y i 

K i n c s t á r á d , 1 9 4 , 0 0 0 p e d i g a' T a r t o m á r 
n y o k kö l t ségére m e n y e n . 

Ő F e l s é g e , a ? k é t Sz icz i l iák' Orszá
gának Királ lyá^ N á p o l y b a n , v a g y a' mint 
m o s t a' d i p l o m a t i k a i s t y l u s b a n mondat ik 
a' szoros t e n g e r e n i n n e n l évő Státusai
b a n , egy az e l m ú l t e s z t e n d ő b e n k ö l t igen 
b ö l t s r e n d e l é s é n é l f o g v a , a' f ö l d e s Uráli
nak jussát á' t ö r v é n y k e z é s r e és igassag 
k i szo lgá l ta tására n é z v e ( d o m i n á l i s juris-
d ic t io v. d o m i n a l e f ó r u m ) e l t ö r l ö l t e 's 
a' törvény és p e r f o l y á s m ó d j á t , n a g y ré
sz int a r r a a' l á b r a á l l i t o t l a , m i n t Fran
tzia Országban v a n . Egy később i hatá
rozásában J a n . l - ső n a p j á n k i je lentvén. 
0 Fe l sége ezen r e n d e l é s igen hasznos e's 
foganatos v o l t a f e l ő l v a l ó meggyőződé* 
s é t , a' szoros t e n g e r e n tu l l é v ő Státu
sa iban , vagy S z i c z i l i á b a n is e l t ö r l i az ed
dig f enn á l l o t t t ö r v é n y k e z é s m ó d j á t , s 
az ú j t ö r v é n y k ö n y v n e k és per fo lyás mód
jának nem s o k á r a l e j e n d ő k ih irdetésé ig} 
egy prov izór ia i b i z t o s s á g o t á l l í t - f e l , a» 
igazság' k i s z o l g á l t a t á s á r a . Egy Palcrmó-
b a n kö l t l evé l , m e l l y e l a' Diario di Ro
ma k ö z ö l , . e lő adja a z o n ö r ö m ö t , m e l 
l y e l ^ v a l a m i n t a', f ö l d e s Urak úgy másol* 
is éreztek ezen r e n d e l é s e n , m e l l y által 
v a l a m i n t sok p e r l e k e d é s n e k , ú g y a'- per-
fo lyás u n a l o m i g h o s z s z a n n y ú l ó voltának 
nyaka szakadott . 

* Az e lmúl t h ó n a p ' l ő - d i k á n R o m á b a n , 
a' Szent Ignátz T e m p l o m á b a n , Cárd iná l i s 
L i t t a ő E m . nagy p o m p á v a l k c r c s z l e l t e meg 
a' J é r ú s á l e m i e l ső R a b b i t , L a b e L c o t. 
Ezen nagy c z e r e m o n i á t , n e m a n n y i r a * ^ 
o d a fe l gyűl t n é p és e lső r a n g ú .Papság 
j e l e n l é t e tet te n e v e z e t e s s é , m i n t m a g 8 

az á l t a l á l ló s z e m é l y , ki egy v o l t a' 'S id° 
V a l l á s e l sőbb T a n í t ó i ' k ö z z ü l , 's a' mel
l e t t h o g y n a g y t u d o m á n y ú e m b e r , t 1' 6. 
n y e l v e t tud." 

Ugyan tsak R o m á b ó l jö t t tudós í tá
sok szerént , az ö r e g S p a n y o l K i r á l y , IV-
dik K á r o l y , ; N á p o l y b a n , h o l a' v i l á g i * 
s zü le te t t v o l t , m e g h a l á l Q z o t t . 



E l e g y e s D o l g (\1(. 
A' GenevaiBiéliotneqiieCfnivei'sel-

le l e g ú j a b b d a r a b j á b a n v a n , a' gázzal 
va ló v i l ágos i l á snak egy ú j m ó d j a , m e l l y 
szerént a' gázt nem k ő s z é n b ő l , h a n e m 
olajból vesz ik . A' b á n á s - m ó d j a abban 
á l l , h o g y az olaj t s e p p e n k é n t öml ik egy 
szünte len égő tüz ál ta l h é v , ö n t ö t t , vagy 
r ú d vasra . Az olaj ez á l ta l v i l ágos gáz
zá v á l t o z i k , m e l l y sokkul e l ő b b va ló an
n á l , m i n t á' m e l l y e t e d d i g k ő s z é n b ő l 
vettek. A' készítése i s e g y s z e r ű b b , 's 
a z o n k í v ü l a' t ü z e t , m e l l y a' tsőt me leg í 
ti cgyébb ház i s zükségre - i s l e h e t hasz
ná ln i . 

Az e l m ú l t hét főn Bé t sbe m e g é r k e z e t t 
P e r s a K ö v e t , Mirza Ehu Hassan Khárt, 
az a' ki az 1 8 1 3 - b a n Gnlisztánban Ok
tóber ' 1 2 - d i k é n aláirsa a' P e r s a és Orosz 
U d v a r köz t készül t békessége t . Gulisz-
tán egy k e r t i m ú l a t ó h e l y Tebrisz v á r o 
sában , a' Karabági v i d é k e n . 

Az i d ő j á r á s a ezen a' t é l e n nem tsak 
B é t s b e n , d e m á s u t t is igen k ü l ö n ö s . S v é -
tz iában D e c e m b e r ' e l e j é n , az eper v irág
z o t t : P a r i s b a n N o v e m b e r b e n a' cseres-
n y e fák m á s o d s z o r t e r m e t t e k , és Helvétziá-
bah i s , a' té l tsak folytatása; az ősznek. 
'S a' m i k ü l ö n ö s , m i d ő n P é t e r s b u r g k ö 
r ü l , m é g J a r t u á r i u s ' 1 1 - d i k ó n i m i t t a m o t t 
z ö l d f ü v e t l e h e t e t t l á t n i a ' m e z ő k ö n , sok
kal d é l i b b v idékeken , ú g y m i n t , Orel és 
és GlaykojT k ö r ü l , k e m é n y t é l u r a l k o 
dik. 

B é t s. 
Az ő Cs . Kir . Fe l s égek ' ú t o z á s á r ó l , 

m e l l y e t B e t s b ő l K l a g e n f u r t o n , V c l e n c z é n 
és F l o r e n t z i á n által Nápo ly ig ezen esz-: 
t e n d ő b e n t e s z n e k , 's a ' m e l y r e ho lnap 
u. m. 1 0 - d i k b e n m e g is i n d u l n a k , k iada 
tot t l e í r á s b ó l mos t ezeket k ö z ö l h e t j ü k : 

A' 3 2 ú t i szekerek' e l e j ébe , m e l -
lyekke l ú t n a k i n d u l n a k ő C s . K . F e l s é 
g e k , i 5 6 l o v a k k ívánta tnak m i n d e n pos-
tas ta tz ióná l . Császár és K i r á l y ő Fe l sé 
géve l ű l az első szekérben C s . K. Udv . 

FŐ K a m a r á s G r . W i r b n a ő Exc.ja. A' 
m á s o d i k b a n Császárné ő Fe l sége a' m r • 
ga F ő Udv. M e s t e r n é j é v e l Lazanzky Gróf 
n é v a l . A' F e l s é g e s U r u n k kísérői k ö z ö t t 
v á g y n a k : F e g y v t r t á r m e s t e r .Báró D u c a , 
az ő Cs. K. F e l s é g e F ő O r v o s a Stá tus es 
Conferenc ia l i s T a n á t s o s B á r ó S l i f t , a* 
ő Cs. K. Fe l sége G e n . A d j u t á n s a Ober
s t e r R i t t e r E c k h a r c i , s T i t k o s Kabi
neti Udvar i T i t o k n o k V á r a d y U r a k . 

Császár és K i r á l y ő F e l s é g e m é l t ó z 
ta tó tl nagy m é l t ó s á g ú G r ; E r d ő d y ' J ó 
s e f M a g y a r U d v a r i C a n c e l l a r i u s Ú r ő 
Excc l l entz iá jának azon kérésé t , hogy ő t e t 
ezen Hivatalából e l b o t s á t a n i mé l tóz tas sa , 

• k e g y e l m e s e n e l f o g a d n i , 's néki F e b r u á -
r i u s ' 2 - d i k á n k ö l t itt következő k e g y e s 
i r á s a á l ta l Státus és Conferentz iá l i s M i 
n i s t e r i m é l t ó s á g o t a d n i : — 

Kedves Gróf Erdödyl M i d ő n én 
• a' m a g a m i n d e d d i g t e lye s megelégedé
s e m r e szünte l en v a l ó b u z g ó s á g g a l fo ly -

: t á t o t t h i v a t a l á b ó l v a l ó , k é r t e l b o t s á t t a t á s t 
k e g y e s e n m e g e n g e d e m , 's e g y s z e r s m i n d 
k e g y e l m e m n e k és a n n a k közönségesen va
l ó m e g b i z o n y í t á s á r a , h o g y a ' S t á t u s e r á n t 

' v a l ó é r d e m e i t , 's S z e m é l y e m eránt min-
: d e h a l k a l m a t o s s á g g a l m u t a t o t t h ű s é g e s 

i n d u l a t j á t m e l l y n a g y o n m e g e s m é r j e m , 
S t á t u s és C o n f e r e n t z i á l i s M i n i s t e r i mél
t ó s á g o t adok U r a s á g o d n a k , oly hozzá
t é t e l l e l i h o g y m e g g y e n g ü l t egésségének 
a' j ó l m e g é r d e m l e t t n y u g o d a l o m á l t a l 
l e j é n d ő te lyes h e l y r e á l l á s á t s z í v e m b ő l k í 
v á n o m , azt m i n d a z á l t a l m a g a m n a k f e n n 
t a r t v á n , h o g y e l ő f o r d u l a n d ó e s e t e k b e n , 
m i k o r szükségesnek l e n n i t a l á l á n d o m , 
az U r a s á g o d k i m u t a t o t t b e l á t á s á t 's ta
pasz ta lá sa i t h a s z n á l h a s s a m . 

Ő Cs. K i r . F e l s é g e , G a l a n t b a i G r ó f 
Esterházy László U r a t , - az E r d é l y i K i 
r á l y i Udvar i . Cancc l l ár ia számfe le t t i T i 
t o k n o k j á t , Cs..K. K a m a r á s s á nevezte . 



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok. 

.'. .'•'..:< 0 1 á h O r s z á g . , J 

A«-,Öláh^ Országi - ú j ' Hbspodár. $zuz* 
\zjo Sándor, az e lmúl t December' 2/ t -di-
J jcn . megérkezett . Bukarestbe . ^Mint egy 
. 6 0 e sz tendős , igen szép k ü i s ő j ü , és v i -

• l á g o s értelmű e m b e r , ki egyeberánt is 
' szép érlíöltsi karakterrel b ír . F e l e s c -
gc , a' most Uralkodó M o l d o v a i Hos-
podárnak ,Cal l imach i Károlynak tes t -
v é r e . ; • 

T u d o m á n y o s D o l g o k . 

( T u d o m á n y o s G y ű j t e m é n y , 1 8 1 8 . IV-
diú Kötet i / fO—-141 . l ap ) 

. Hesz Mihá ly tír, a' T s . K. f ö l d m é r é s i 
Akadémiánál r a j z o l á s ' Professora- Béts -
b e n , születe l t Heves V á r m e g y é b e n E g e r 
b e n ; tanulását .a ' Képző mívcszség' Béts i 
Akadémiájában (Akademie der h i l d e n d e n 
K ü n s t e ) végezte M a u r e r Hubertnek, ezen 
intézetnek fes4és 5 Pro fe s sorának fe lv ígyá-

.2(ása alatt . Addig is e' betses képiró-föl-
d i n k r ő l e z legyen, m e g j e g y e z v e , hogy ké
p e i akadémiai klaszszikasággal b í r n a k , 
m i r e nézve di tső t a n í t ó j a , 's m i n d e n 
mívészrokonok, h a t erméke i t . s zembe v e 
h e t i k , telve v a n n a k . t i szte let te l e r á n t a ; 

, n e m - i s hozunk elő m o s t a n s á g m u n k á j i 
közül többet , h a n e m - t s a k h á r o m l a p o t , 
Ts azt is közelebbi v i sgá la t n é l k ü l : m é g 
i r a j d reá érvén t ö b b s z ö r ezután,. .é' . m í 
ves ' egyéb munká inak is megismerte tésé t 
b.éjklaihatjuk-észrevételinkél együtt e'hon- -
n y i l e v e l c k b e . Egy Megváltónkat.- a' ke-
r c f z l e n , M ó r i á v a l , J á n o s Apostollal és 
M a g d o l n á v a l , m u t a t ó nagy lap a ' ' p S i 

IIU» I M I . • - '• 

f ö l d m é r é s i A k a d é m i á n a k Sz . Keresz t ne
v ű t e m p l o m a ö r e g o l t á r á n , Bétsben Sz. 
T h e o b a l d i b á s t y á n ( L a i m g r u b e ) ékeske
d i k ; m e l l y r ő l e m l é k e z e t e s , h o g y épen 
f ö l é b e van á l l i t r a egy a' T e r e m t ő l Isteni 
F i á r a l enézve m u l a t ó , M a u r c r t ő l , Hesa' 
t a n í t ó j á t ó l , f e s t e t e t t ív - lap (Bogen-Blatt) 
tudni i l l ik é r d e m e s t a n í t v á n n y á t ily szé
pen megt i sz te lé a ' h í r e s o k t a t ó , kinek a' 
h a l a d ó ^ n e v e n d é h o l l y g y ö n y ö r ű mívével 
n e m kis b e t s / i l e l é r e szo lgá l t . Másik a' 
S z . István M a g y a r K i r á l y t m é g más 16. 
alakkal (Figur)> m u t a t ó 1 7 . l áb magassá
gú o l tárkép , az Érsek i L i t z c u m Templo
mában-; E g e r b e n m e l l y m í v é s z ü n k t ő í as 
a m é l y t i sz te le i ére é r d e m e s Metzcnáss.;-
n a k , mos tan i Egr i Érseknek , Nagy Sza-
l a t n y a i l i / ' ró F i s c h e r n e k akarat jábó l ké-
szű l t t , és B u d á n az O r s z á g - h á z á b a n har
m a d napig n y i l v á n v a l ó néze té sre ki volt 
á l l í t v a ; ez olly. m u n k a , . , m e l l y a' honnyi 
Metzenász ' b i z o d a l m á t , és m í v é s z isme-
r é t é t nem k ü l ö m b e n i g a z o l j a , mint a 
K l i e n s z ' t e h e t s é g é t , és s z e r e t e l é t , úgy
m i n t születése h e l y é n e k szántt emlék, jő-
les í t i . Harmadik a' S z . A n n á t , . Máriával , 
és J o a k i m m a l e l ő a d ó ö l n y i m a g a s lapV 
m e l l y e l ír. F e j é r V á r m e g y é b e n Agárdon 
épü l i t új t e m p l o m ' o l t á r a k é r k e d i k , szép 
íz lésű epíUetőjének T s . . K. K a m a r á s cs 
Helytartó i T a n á t s Ü r m é n y i . MaximU«* J . n' 
nák a jándékábó l . . A- hazaf i t , ki ts inál to . 1 

és a' honny i - m í v é s z - r o k o n t ,• ki ts inalta** 
t a , ezen szép, m i i e g y a r á n t d i t s ö í t i , 
m i n d ke l l őnek Á r p á d ' j ö v e n d ő nemzets?" 
g iné i is m é g . b e t s ü l é s t , h a l a d á s t fog_ sze
r e z n i . . 

- K. -


